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I

(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EC) No 1562/2000
of 18 July 2000

establishing the standard import values for determining the entry price of certain fruit and
vegetables

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Commission Regulation (EC) No 3223/94 of
21 December 1994 on detailed rules for the application of the
import arrangements for fruit and vegetables (1), as last
amended by Regulation (EC) No 1498/98 (2), and in particular
Article 4(1) thereof,

Whereas:

(1) Regulation (EC) No 3223/94 lays down, pursuant to the
outcome of the Uruguay Round multilateral trade nego-
tiations, the criteria whereby the Commission fixes the
standard values for imports from third countries, in
respect of the products and periods stipulated in the
Annex thereto.

(2) In compliance with the above criteria, the standard
import values must be fixed at the levels set out in the
Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The standard import values referred to in Article 4 of Regula-
tion (EC) No 3223/94 shall be fixed as indicated in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 19 July 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 18 July 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 337, 24.12.1994, p. 66.
(2) OJ L 198, 15.7.1998, p. 4.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 18 July 2000 establishing the standard import values for determining the entry
price of certain fruit and vegetables

(EUR/100 kg)

CN code Third country
code (1)

Standard import
value

0709 90 70 052 56,1
999 56,1

0805 30 10 388 46,0
508 29,9
524 45,7
528 59,5
999 45,3

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 79,8
400 69,1
508 83,6
512 75,9
528 88,2
720 79,3
804 102,7
999 82,7

0808 20 50 388 73,3
512 64,5
528 71,5
720 134,3
804 102,3
999 89,2

0809 10 00 052 190,1
064 113,1
066 86,9
999 130,0

0809 20 95 052 304,7
061 285,0
400 242,9
616 230,1
999 265,7

0809 40 05 064 58,9
624 169,4
999 114,2

(1) Country nomenclature as fixed by Commission Regulation (EC) No 2543/1999 (OJ L 307, 2.12.1999, p. 46). Code ‘999’ stands for ‘of
other origin’.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1563/2000
of 18 July 2000

amending Regulation (EC) No 440/2000 laying down for 2000 the quantities for which the annual
allocations for newcomer operators are granted under the tariff quotas and for traditional ACP

bananas

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 404/93 of 13
February 1993 on the common organisation of the market in
bananas (1), as last amended by Regulation (EC) No 1257/
1999 (2),

Having regard to Commission Regulation (EC) No 2362/98 of
28 October 1998 laying down detailed rules for the imple-
mentation of Council Regulation (EEC) No 404/93 regarding
imports of bananas into the Community (3), as amended by
Regulation (EC) No 756/1999 (4), and in particular Article 9(3)
thereof,

Whereas:

(1) Article 9(3) of Regulation (EC) No 2362/98 lays down
the method for calculating the annual allocation for each
newcomer operator. In accordance with that method
and a ranking of the individual applications in increasing
order of the quantities applied for, the Commission
calculates the quantities for which the annual allocations
are to be granted.

(2) The notifications received from the Member States
concerning requests by newcomer operators for annual
allocations in accordance with Article 2(5) of Regulation
(EC) No 250/2000 (5) led the Commission to adopt
Commission Regulation (EC) No 440/2000 (6) estab-
lishing the quantities for which the individual allocations

for the operators in question should be granted for
2000.

(3) The verifications and checks by the competent national
authorities in cooperation with the Commission result in
corrections to the annual allocations for the newcomer
operators. Regulation (EC) No 440/2000 should be
amended accordingly.

(4) The provisions of this Regulation do not prejudge meas-
ures which may need to be adopted at a later date so as
to comply with the international commitments entered
into by the Community with regard to the World Trade
Organisation (WTO) and cannot be invoked by opera-
tors as justification for legitimate expectations with
regard to the extension of the import arrangements.

(5) This Regulation must enter into force immediately,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The Annex to Regulation (EC) No 440/2000 is replaced by the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its publica-
tion in the Official Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 18 July 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 47, 25.2.1993, p. 1.
(2) OJ L 160, 26.6.1999, p. 80.
(3) OJ L 293, 31.10.1998, p. 32.
(4) OJ L 98, 13.4.1999, p. 10.
(5) OJ L 26, 2.2.2000, p. 6.
(6) OJ L 54, 26.2.2000, p. 27.
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I II

ANNEX

Application of Article 9(3) of Regulation (EC) No 2362/98

Classification of requests for an allocation (in ascending
order of quantity):

1. requests relating to less than 215,752 tonnes,
2. requests relating to 215,752 tonnes or more.

Method for determining the allocation:

— Allocation granted for quantity requested,
— Allocation granted for 215,752 tonnes.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1564/2000
of 18 July 2000

concerning the classification of certain goods in the combined nomenclature

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2658/87 of 23
July 1987 (1) on the tariff and statistical nomenclature and on
the Common Customs Tariff, as last amended by Commission
Regulation (EC) No 1264/2000 (2), and in particular Article 9
thereof,

Whereas:

(1) In order to ensure uniform application of the combined
nomenclature annexed to Regulation (EEC) No 2658/87,
it is necessary to adopt measures concerning the classi-
fication of the goods referred to in the Annex to this
Regulation.

(2) Regulation (EEC) No 2658/87 has set down the general
rules for the interpretation of the combined nomencla-
ture. Those rules also apply to any other nomenclature
which is wholly or partly based on it or which adds any
additional subdivision to it and which is established by
specific Community provisions, with a view to the
application of tariff and other measures relating to trade
in goods.

(3) Pursuant to the said general rules, the goods described in
column 1 of the table annexed to the present Regulation
must be classified under the CN codes indicated in
column 2, by virtue of the reasons set out in column 3.

(4) It is appropriate that, subject to the measures in force in
the Community relating to double checking systems and
to prior and retrospective Community surveillance of
textile products on importation into the Community,
binding tariff information issued by the customs authori-
ties of Member States in respect of the classification of
goods in the combined nomenclature and which does

not conform to the provisions of this Regulation, can
continue to be invoked, under the provisions in Article
12(6) of Council Regulation (EEC) No 2913/92 of 12
October 1992 establishing the Community Customs
Code (3), as last amended by Council and European
Parliament Regulation (EC) No 955/1999 (4), for a
period of 60 days by the holder.

(5) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Customs Code
Committee,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The goods described in column 1 of the annexed table are
classified within the combined nomenclature under the CN
codes indicated in column 2 of the said table.

Article 2

Subject to the measures in force in the Community relating to
double checking systems and to prior and retrospective
Community surveillance of textile products on importation
into the Community, binding tariff information issued by the
customs authorities of Member States which does not conform
to the provisions of this Regulation can continue to be invoked
under the provisions of Article 12(6) of Regulation (EEC) No
2913/92 for a period of 60 days.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the twentieth day
following its publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 18 July 2000.

For the Commission

Frederik BOLKESTEIN

Member of the Commission

(1) OJ L 256, 7.9.1987, p. 1. (3) OJ L 302, 19.10.1992, p. 1.
(2) OJ L 144, 17.6.2000, p. 6. (4) OJ L 119, 7.5.1999, p. 1.
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Description Classification
CN code Reason

(1) (2) (3)

ANNEX

1. Glove of knitted cotton fabric, the outer surface
of which is covered by dipping in natural
rubber (latex).

This glove is for domestic use.

(See photograph No 602) (*)

6116 10 20 Classification is determined by General Rules 1
and 6 for the interpretation of the Combined
Nomenclature, Note 2(a) to Chapter 40, Note 7 to
Section XI, Note 4(a) to Chapter 59, Note 1 to
Chapter 61 and the wording of CN codes 6116,
6116 10 and 6116 10 20.

See also the HS Explanatory Notes to Headings
4015 and 6116.

Taking into account that the weight of the coated
fabric from which the glove is made does not
exceed 1 500 g/m2, this glove should be classified
as a knitted glove under the heading 6116.

2. Made up textile article: sun shield in the shape
of a stylised cat's head with rounded corners,
measuring approximately 44 cm × 39 cm.

The product is made up of transparent knitted
closed weave fabric printed with a cat motif,
stretched around and stitched into a flexible
wire frame. In the middle of the fabric there is
a plastic suction pad by means of which the
shield can be attached to a windowpane.

(Other made up articles)

(See photograph No 596) (*)

6307 90 10 Classification is determined by General Rules 1
and 6 for the interpretation of the Combined
Nomenclature, Note 7(e) to Section XI, Note 1 to
Chapter 63 and the wording of CN codes 6307,
6307 90 and 6307 90 10.

The product cannot be classified under heading
No 8708, ‘parts and accessories of motor vehicles’,
as its shape covers only one particular section of a
window and it is therefore not suitable for use
solely or principally with the articles of Chapters
86, 87 or 88.

It does not fall within heading Nos 6303 and
6304 as it is neither an interior blind nor an
interior fitting.

(*) The photographs are purely for information.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1565/2000
of 18 July 2000

laying down the measures necessary for the adoption of an evaluation programme in application of
Regulation (EC) No 2232/96 of the European Parliament and of the Council

(Text with EEA relevance)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Regulation (EC) No 2232/96 of the European
Parliament and of the Council of 28 October 1996 laying
down a Community procedure for flavouring substances used
or intended for use in or on foodstuffs (1) and in particular
Article 4 thereof,

Whereas:

(1) Commission Decision 1999/217/EC (2) adopted a
register of flavouring substances used in or on foodstuffs
drawn up in application of Regulation (EC) No 2232/96.

(2) Regulation (EC) No 2232/96 lays down in its Annex the
general criteria for the use of flavouring substances. It
covers, in particular, that they present no risk to the
health of the consumer and that their use does not
mislead the consumer.

(3) In order to check that the flavouring substances
contained in the register comply with the general use
criteria, Article 4(1) of Regulation (EC) No 2232/96
provides that a programme for the evaluation of these
flavouring substances is to be carried out. According to
Article 4(3) substances have to be deleted from the
register, where, following evaluation, it is clear that they
do not comply with the general use criteria.

(4) As the first step of the evaluation programme the
substances of the register should receive FL-numbers
according to their chemical characteristics and should be
distributed in groups of structurally related compounds
which are expected to show some metabolic and biolog-
ical behaviour in common.

(5) In the light of the large number of flavouring substances
in the register and the deadline set by the Regulation by
which a list of authorised flavouring substances shall be
adopted, the evaluation programme should not waste
scientific resources and, therefore, make use of safety
assessments already performed by the Committee of
Experts on Flavouring Substances of the Council of
Europe (CEFS), the Scientific Committee on Food of the

European Commission (SCF) and the Joint FAO/WHO
Expert Committee on Food Additives (JECFA).

(6) The Scientific Committee on Food has been consulted,
addressing especially the question whether results of
evaluations of other scientific committees can be
accepted. In its conclusion expressed on 2 December
1999, the SCF was of the opinion that, subject to certain
exceptions, flavourings considered acceptable at the
current estimated intake by JECFA comply with the
general use criteria and could be included in the list of
authorised substances without undergoing a separate
SCF evaluation for the time being. Likewise, the SCF
concluded that flavourings previously evaluated by the
SCF and CEFS as being safe, need not be re-evaluated as
the criteria previously used are stringent enough to
consider the substances to be safe in current use.

(7) The Scientific Committee on Food further considered
that for the remaining flavouring substances, unneces-
sary duplication of work could be avoided by dividing
different groups of substances between JECFA and the
SCF for evaluation.

(8) Article 4(2) of Regulation (EC) No 2232/96 provides
that the person responsible for placing the substances on
the market shall forward the data necessary for the
evaluation to the Commission. Information about the
substances on purity, chemical specification, natural
occurrence in food, total amount added to foods and
results of toxicological and metabolic studies are consid-
ered to be essential for the evaluation. In order to enable
a constant evaluation over the whole period the infor-
mation should be presented as soon as possible and be
available well in advance of the evaluation of a particular
substance. The information should be updated as soon
as new data are available.

(9) If the data provided on chemical identity of a substance
and the amount added to foods or the toxicological and
metabolic studies on a substance or on closely related
substances appear to be insufficient, further data may be
requested. Following the initial exposure assessment
which should be based on the total amounts added to
foods more refined usage data might become necessary
for the evaluation of certain substances.

(1) OJ L 299, 23.11.1996, p. 1.
(2) OJ L 84, 27.3.1999, p. 1.
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(10) In order to enable the completion of the evaluation
programme within five years, deadlines for the submis-
sion of information have to be set as well as minimal
numbers of substances to be evaluated within a given
time period.

(11) Where the necessary information is not provided, so
that the evaluation of a flavouring substance cannot be
undertaken, that substance may not be included in the
definitive list of flavouring substances referred to in
Article 5 of Regulation (EC) No 2232/96.

(12) The register contains about 2 800 substances. Following
the opinion of the SCF, it can be concluded that about
800 substances need not be re-evaluated for the time
being. Based on the assumption that JECFA would eval-
uate a considerable number of substances during the
next five years, about 1 000 to 1 250 remain for evalu-
ation by the SCF. In order to make the evaluation
process as efficient as possible a group-based approach
should be followed, i.e. substances which are expected to
show some metabolic and biological behaviour in
common should be evaluated together.

(13) By Commission Decision 94/652/EC (1), as last amended
by Decision 1999/634/EC (2), the task 1.1 on ‘chemically
defined flavouring substances’ has been defined to be
undertaken within the framework of scientific coopera-
tion by Member States in the examination of questions
relating to food (SCOOP). This task has built up the
Flavis database which compiles information for the
scientific evaluation of flavouring substances. The infor-
mation provided by the person responsible for placing
the substance on the market should be added to the
database and be critically reviewed in order to establish
if it is sufficiently complete for evaluation.

(14) In accordance with the opinion of the SCF, the evalu-
ation of the substances by the SCF should follow the
procedure applied by JECFA, which is the most updated
and systematic procedure presently applied. After
approval by the SCF, results of future evaluations of
flavouring substances of the register performed by
JECFA should also be accepted.

(15) The JECFA procedure is a stepwise approach that inte-
grates information on intake from current uses, struc-
ture-activity relationships, metabolism and toxicity. In
addition, information on purity and chemical specifica-
tion is assessed. One of the key elements in the proce-
dure is the subdivision of flavourings into three struc-
tural classes for which human exposure thresholds that

are not considered to present a safety concern have been
specified. Toxicological and metabolic studies performed
within a group of chemically related substances can be
used to draw conclusions about possible toxicological
effects of substances not studied or studied but not
intensively.

(16) A substance should be re-evaluated if, in the light of new
data on toxicological effects or on human intake, doubt
arises on the validity of the already performed and
accepted evaluation.

(17) By Commission Decision 1999/217/EC certain
flavouring substances received first priority in the evalu-
ation programme since concerns about the safety of the
health of consumers were expressed by some Member
States. The programme should then proceed group-wise
giving priority to those groups of substances for which
most information is available. However, higher priorities
for certain substances may be requested in the future.

(18) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Standing Committee
on Foodstuffs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The first step in the establishment of the evaluation
programme shall be the attribution of FL-numbers, as defined
in the Flavis database system, to each flavouring substance of
the register and subdivision of all substances into groups of
related substances according to the list of groups as laid down
in Annex I to this Regulation. This stage shall be completed
within three months of the adoption of this Regulation by the
Member States participating in SCOOP task 1.1, established by
Decision 94/652/EC.

Article 2

1. Substances that are contained in the register and have
already been classified

— by the SCF in Category 1 (substances considered safe in
use) (3), or

— by the CEFS in Category A (substances which may be used
in foodstuffs) (4), or

— by JECFA so as to present no safety concern at current
levels of intake with the exception of substances which
have been accepted on the sole basis that their estimated
intake is lower than the threshold of concern of 1,5 µg per
person per day, as laid down in the reports of the 46th,
49th, 51st and 53rd JECFA meetings (5),

(3) Annex 6 to the minutes of the 98th meeting of the Scientific
Committee on Food, 21 and 22 September 1995.

(4) Flavouring substances and natural sources of flavourings, Volume I,
Chemically-defined flavouring substances, Fourth Edition. Council of
Europe, Partial agreement in the social and public health field, Stras-
bourg, 1992, including its subsequent loose-leaf modifications until
year 1999.

(5) Evaluation of certain food additives and contaminants. 46th Report
of the Joint FAO/WHO Expert Committee on Food Additives, WHO
Technical report, series 868, Geneva 1997.
Evaluation of certain food additives and contaminants. 49th Report
of the Joint FAO/WHO Expert Committee on Food Additives, WHO
Technical Report, series 884, Geneva 1999.
51st Report of the Joint FAO/WHO Expert Committee on Food
Additives, WHO Technical Report, series to be published.
53rd Report of the Joint FAO/WHO Expert Committee on Food
Additives, WHO Technical Report series to be published.

(1) OJ L 253, 29.9.1994, p. 29.
(2) OJ L 249, 22.9.1999, p. 32.
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need not be re-evaluated within the present evaluation
programme,

— if information on purity and chemical specification of the
substance as outlined in Annex II is provided, and

— unless the SCF receives new information which might
change the results of the evaluations.

2. Substances that are contained in the register and will be
classified in the future

— by JECFA so as to present no safety concern at current
levels of intake

will be considered by the SCF, who may then decide that no
further evaluation is necessary.

3. In the event that the SCF decides that further evaluation
of a substance referred to in paragraph 1 or 2 is necessary, the
person responsible for placing a substance of the register on
the market shall provide the information laid down in Article
3(1).

Article 3

1. The person responsible for placing on the market a
substance contained in the register which is not covered by
Article 2(1) has to provide the following information within 12
months of the adoption of this Regulation in order to enable
the evaluation of a substance:

— purity and chemical specification of the substance as
outlined in Annex II,

— natural occurrence in foodstuffs,

— total amount of the substance which is added to foods in
the Community,

— normal and maximum use levels of the substance in food
categories as outlined in Annex III, if available,

— all relevant toxicological and metabolic studies on the
substance or on closely related substances.

This information has to be transmitted in a standardised
format, as outlined in Annex IV.

2. If the information referred to in paragraph 1 does not
become available for a particular substance within 12 months
of the adoption of this Regulation, the person responsible for
placing it on the market shall inform the Commission, within
this period, of the date on which he can fulfil his obligation
under paragraph 1 either for individual substances or for
groups of substances as laid down in Annex I.

3. In the light of the information received according to
paragraphs 1 and 2, the Commission may establish different
deadlines from that proposed under paragraph 2, for individual
substances or groups of substances as laid down in Annex I, in
order to allow the smooth running of the evaluation process.

4. The Commission may request additional information
considered to be relevant for the evaluation of a particular
substance from the person responsible for placing it on the

market within deadlines which are consistent with the overall
deadline of the programme. In particular, for certain substances
it might become necessary to submit information on the
normal and maximum use levels in food categories as outlined
in Annex III.

5. Where the information specified in paragraph 1, or addi-
tional information specified in paragraph 4, is not provided,
the substance may not be evaluated.

6. The information specified in paragraph 1 shall be
updated, including for those substances already evaluated, by
the person responsible for placing the respective substance(s)
on the market as soon as new data become available.

7. Information which has already been provided shall be
made available to Member States.

Article 4

1. At least 200 substances per year shall be evaluated
provided that the information specified in Article 3(1), or
additional information specified in Article 3(4), is supplied
within the specified deadlines.

2. Within the SCOOP task 1.1, established by Decision 94/
652/EC, participating Member States shall:

— incorporate the information of each substance given
according to Article 3(1) and (4) into the Flavis database,

— check if the information is sufficiently complete for evalu-
ation and inform the Commission if this is not the case,

— prepare data sheets which collate and summarise the infor-
mation and which contain a pre-evaluation, and

— present these data sheets to the SCF.

The SCOOP task shall be organised so as to meet the require-
ment of paragraph 1.

3. On basis of the data sheets referred to in paragraph 2 the
SCF will evaluate the substances for their compliance with the
general use criteria. The SCF shall check the information for its
completeness and shall inform the Commission if this is not
the case. If necessary, measures to restrict the levels of use can
be proposed. The evaluation procedure applied shall follow the
procedure applied by JECFA, as far as considered appropriate
by the SCF.

4. The Commission or a Member State may request the
re-evaluation of a substance already accepted as complying
with the general use criteria, if new data that may lead to a
different result become available.

Article 5

1. Substances in the register that bear the remark ‘2’ or ‘3’ in
the ‘Comments’ column of Decision 1999/217/EC, shall be
evaluated first.
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2. Without prejudice to paragraph 1, those groups of substances as laid down in Annex I, for which the
information as referred to in Article 3(1) is most complete, shall receive priority for evaluation.

3. By way of derogation from paragraph 2, the Commission or a Member State may request priority for
the evaluation of (a) particular substance(s) or (a) group(s) of substances.

Article 6

This Regulation shall enter into force on the seventh day following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 18 July 2000.

For the Commission

David BYRNE

Member of the Commission



EN Official Journal of the European Communities 19.7.2000L 180/12

ANNEX I

CHEMICAL GROUPS FOR FLAVOURING SUBSTANCES (1)

1. Straight-chain primary aliphatic alcohols/aldehydes/acids, acetals and esters with esters containing saturated alcohols
and acetals containing saturated aldehydes. No aromatic or heteroaromatic moiety as a component of an ester or
acetal.

2. Branched-chain primary aliphatic alcohols/aldehydes/acids, acetal and esters with esters containing branched-chain
alcohols and acetals containing branched-chain aldehydes. No aromatic or heteroaromatic moiety as a component of
an ester or acetal.

3. α, β-unsaturated (alkene or alkyne) straight-chain and branched-chain aliphatic primary alcohols/aldehydes/acids,
acetals and esters with esters containing α, β-unsaturated alcohol and acetal containing α, β-unsaturated alcohols or
aldehydes. No aromatic or heteroaromatic moiety as a component of an ester or acetal.

4. Non-conjugated and accumulated unsaturated straight-chain and branched-chain aliphatic primary alcohols/alde-
hydes/acids, acetals and esters with esters containing unsaturated alcohols and acetals containing unsaturated alcohols
or aldehydes. No aromatic or heteroaromatic moiety as a component of an ester or acetal.

5. Saturated and unsaturated aliphatic secondary alcohols/ketones/ketals/esters with esters containing secondary alco-
hols. No aromatic or heteroaromatic moiety as a component of an ester or ketal.

6. Aliphatic, alicyclic and aromatic saturated and unsaturated tertiary alcohols and esters with esters containing tertiary
alcohols. Esters may contain any acid component.

7. Primary alicyclic saturated and unsaturated alcohols/aldehydes/acids/acetals/esters with esters containing alicyclic
alcohols. Esters/acetals may contain aliphatic acyclic or alicylic acids or alcohol component.

8. Secondary alicyclic saturated and unsaturated alcohols/ketones/ketals/esters with ketals containing alicyclic alcohols
or ketones and esters containing secondary alicyclic alcohols. Esters may contain aliphatic acyclic or alicyclic acid
component.

9. Primary aliphatic saturated or unsaturated alcohols/aldehydes/acids/acetals/esters with a second primary, secondary or
tertiary oxygenated functional group including aliphatic lactones.

10. Secondary aliphatic saturated or unsaturated alcohols/ketones/ketals/esters with a second secondary or tertiary
oxygenated functional group.

11. Alicyclic and aromatic lactones.

12. Maltol derivatives and ketodioxane derivatives.

13. Furanones and tetrahydrofurfuryl derivatives.

14. Furfuryl and furan derivatives with and without additional side-chain substituents and heteroatoms.

15. Phenyl ethyl alcohols, phenylacetic acids, related esters, phenoxyacetic acids and related esters.

16. Aliphatic and alicyclic ethers.

17. Propenylhydroxybenzenes.

18. Allylhydroxybenzenes.

19. Capsaicin related substances and related amides.

20. Aliphatic and aromatic mono- and di- thiols and mono-, di-, tri-, and polysulfides with or without additional
oxygenated functional groups.

21. Aromatic ketones, secondary alcohols and related esters.

22. Aryl-substituted primary alcohol/aldehyde/acid/ester/acetal derivatives, including unsaturated ones.

(1) These chemically based groups are expected to show some metabolic and biological behaviours in common.
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23. Benzyl alcohols/aldehydes/acids/esters/acetals. Benzyl and benzoate esters included. May also contain aliphatic acyclic
or alicyclic ester or acetal component.

24. Pyrazine derivatives.

25. Phenol derivatives containing ring-alkyl, ring-alkoxy, and side-chains with an oxygenated functional group.

26. Aromatic ethers including anisole derivatives.

27. Anthranilate derivatives.

28. Pyridine, pyrrole, and quinoline derivatives.

29. Thiazoles, thiophene, thiazoline and thienyl derivatives.

30. Miscellaneous substances.

31. Aliphatic and aromatic hydrocarbons.

32. Epoxides.

33. Aliphatic and aromatic amines.

34. Amino acids.
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ANNEX II

CHEMICAL SPECIFICATIONS TO BE PROVIDED FOR FLAVOURING SUBSTANCES

— chemical name as used in the register of Decision 1999/217/EC,

— IUPAC name, if different from chemical name as used in the register,

— synonyms,

— CAS-, E-, EINECS-, FL-, CoE- and FEMA numbers, if available,

— chemical and structural formula, molecular weight,

— physical form/odour,

— solubility,

— solubility in ethanol,

— identity test (infra red-, nuclear magnetic resonance- and/or mass spectrum),

— minimum assay value,

— impurities,

— physical parameters related to purity (justification is required if information is not provided):

— boiling point (for liquids),
— melting point (for solids),
— refractive index (for liquids),
— specific gravity (for liquids),

— stability and decomposition products, if relevant,

— interaction with food components, if relevant,

— any other relevant information.
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ANNEX III

FOOD CATEGORIES

1. Dairy products, excluding products of category 2.

2. Fats and oils, and fat emulsions (type water-in-oil).

3. Edible ices, including sherbet and sorbet.

4. Processed fruits and vegetables (including mushrooms and fungi, roots and tubers, pulses and legumes), and nuts
and seeds.

4.1. Fruit.
4.2. Vegetables (including mushrooms and fungi, roots and tubers, pulses and legumes), and nuts and seeds.

5. Confectionery.

6. Cereals and cereal products, including flours and starches from roots and tubers, pulses and legumes, excluding
bakery.

7. Bakery wares.

8. Meat and meat products, including poultry and game.

9. Fish and fish products, including molluscs, crustaceans and echinoderms (MCE).

10. Eggs and egg products.

11. Sweeteners, including honey.

12. Salts, spices, soups, sauces, salads, protein products, etc.

13. Foodstuffs intended for particular nutritional uses.

14. Beverages, excluding dairy products.
14.1. Non-alcoholic (‘soft’) beverages.
14.2. Alcoholic beverages, including alcohol-free and low-alcoholic counterparts.

15. Ready-to-eat savouries.

16. Composite foods (e.g. casseroles, meat pies, mincemeat), foods that could not be placed in categories 1 to 15.
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ANNEX IV

FORMAT FOR THE TRANSMISSION OF INFORMATION ON FLAVOURING SUBSTANCES

1. The information as specified in Article 3(1) first to fourth indents as well as summaries of information requested by
the fifth indent have to be provided in a standard electronic format, the ‘Input form for the Flavis database’ (IF-FL). The
summaries of information requested by the fifth indent should contain the main findings of the referred study to allow
conclusions on the metabolic and toxicological effects of the substances. The IF-FL can be downloaded from the
following internet site or ordered from the coordinating institute of the SCOOP task 1.1 which address is given below.

http://www.flavis.net

2. The information has to be provided in English. To identify a substance the name in the column headed ‘Name’ of the
English version of the register of Decision 1999/217/EC has to be used. If already available, the FL-number has to be
given in addition.

3. (a) The completed IF-FL has to be sent to the coordinating institute of the SCOOP task 1.1

by e-mail to the address (input@flavis.net) given on the abovementioned internet site or
by post to the address below (recommended for substances in part 4 of the register);

(b) three separately bound copies of the information as specified in Article 3(1), fifth indent have to be provided in
paper format. Each copy needs to be clearly identified with the English ‘Name’ of the substance and the chemical
grouping (as listed in Annex I) to which it relates. If already available, the FL-number has to be given in addition.
The copies have to be sent to the coordinating institute of SCOOP task 1.1:

Danish Veterinary and Food Administration
Institute of Food Safety and Toxicology
Flavis
Mørkhøi Bygade 19
DK-2860 Søborg
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1566/2000
of 18 July 2000

amending Regulation (EEC) No 94/92 laying down detailed rules for implementing the arrange-
ments for imports from third countries provided for in Council Regulation (EEC) No 2092/91

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2092/91 of 24
June 1991 on organic production of agricultural products and
indications referring thereto on agricultural products and food-
stuffs (1), as last amended by Commission Regulation (EC) No
1437/2000 (2), and in particular Article 11(1)(a) thereof,

Whereas:

(1) Article 11(1) of Regulation (EEC) No 2092/91 stipulates
that products which are imported from a third country
may be marketed only where they originate in a third
country appearing on a list drawn up in accordance with
the criteria laid down in paragraph 2 of that Article.
That list is given in the Annex to Commission Regula-
tion (EEC) No 94/92 (3), as last amended by Regulation
(EC) No 548/2000 (4).

(2) The Australian authorities have asked the Commission
to include a new inspection and certification body in
accordance with Regulation (EEC) No 94/92.

(3) The Australian authorities have provided the Commis-
sion with all the necessary guarantees and information
to satisfy it that the new inspection and certification
body meets the criteria laid down in Article 11(2) of
Council Regulation (EEC) No 2092/91.

(4) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Committee referred
to in Article 14 of Regulation (EEC) No 2092/91,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The Annex to Regulation (EEC) No 94/92 is amended as shown
in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the seventh day
following its publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 18 July 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 198, 22.7.1991, p. 1.
(2) OJ L 161, 1.7.2000, p. 62.
(3) OJ L 11, 17.1.1992, p. 14.
(4) OJ L 67, 15.3.2000, p. 12.
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ANNEX

Point 3 of the text referring to Australia is replaced by the following:

‘Inspection bodies:

— Australian Quarantine and Inspection Service (AQIS) (Department of Agriculture, Fisheries and Forestry)
— Bio-dynamic Research Institute (BDRI)
— Biological Farmers of Australia (BFA)
— Organic Vignerons Association of Australia Inc. (OVAA)
— Organic Herb Growers of Australia Inc. (OHGA)
— Organic Food Chain Pty Ltd (OFC)
— National Association of Sustainable Agriculture, Australia (NASAA)’
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1567/2000
of 18 July 2000

on the issue of system B export licences in the fruit and vegetables sector

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Commission Regulation (EC) No 2190/96 of
14 November 1996 on detailed rules for implementing Council
Regulation (EC) No 2200/96 as regards export refunds on fruit
and vegetables (1), as last amended by Regulation (EC) No
298/2000 (2), and in particular Article 5(5) thereof,

Whereas:

(1) Commission Regulation (EC) No 1321/2000 (3) fixes the
indicative quantities for system B export licences other
than those sought in the context of food aid.

(2) In the light of the information available to the Commis-
sion today, there is a risk that the indicative quantities
laid down for the current export period for peaches and
nectarines will shortly be exceeded. This overrun will

prejudice the proper working of the export refund
scheme in the fruit and vegetables sector.

(3) To avoid this situation, applications for system B
licences for peaches and nectarines exported after 18
July 2000 should be rejected until the end of the current
export period,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Applications for system B export licences for peaches and
nectarines submitted pursuant to Article 1 of Regulation (EC)
No 1321/2000, export declarations for which are accepted
after 18 July 2000 and before 16 September 2000, are hereby
rejected.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 19 July 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 18 July 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 292, 15.11.1996, p. 12.
(2) OJ L 34, 9.2.2000, p. 16.
(3) OJ L 149, 23.6.2000, p. 11.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1568/2000
of 18 July 2000

amending representative prices and additional duties for the import of certain products in the
sugar sector

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 2038/1999 of 13
September 1999 on the common organisation of the markets
in the sugar sector (1), as amended by Regulation (EC) No
1527/2000 (2),

Having regard to Commission Regulation (EC) No 1423/95 of
23 June 1995 laying down detailed implementing rules for the
import of products in the sugar sector other than molasses (3),
as last amended by Regulation (EC) No 624/98 (4), and in
particular the second subparagraph of Article 1(2), and Article
3(1) thereof,

Whereas:

(1) The amounts of the representative prices and additional
duties applicable to the import of white sugar, raw sugar
and certain syrups are fixed by Commission Regulation

(EC) No 1441/1999 (5), as last amended by Regulation
(EC) No 1537/2000 (6).

(2) It follows from applying the general and detailed fixing
rules contained in Regulation (EC) No 1423/95 to the
information known to the Commission that the repres-
entative prices and additional duties at present in force
should be altered to the amounts set out in the Annex
hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The representative prices and additional duties on imports of
the products referred to in Article 1 of Regulation (EC) No
1423/95 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 19 July 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 18 July 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 252, 25.9.1999, p. 1.
(2) OJ L 175, 14.7.2000, p. 59.
(3) OJ L 141, 24.6.1995, p. 16. (5) OJ L 166, 1.7.1999, p. 77.
(4) OJ L 85, 20.3.1998, p. 5. (6) OJ L 175, 14.7.2000, p. 81.



EN Official Journal of the European Communities19.7.2000 L 180/21

ANNEX

to the Commission Regulation of 18 July 2000 amending representative prices and the amounts of additional
duties applicable to imports of white sugar, raw sugar and products covered by CN code 1702 90 99

(EUR)

CN code
Amount of representative
prices per 100 kg net of
product concerned

Amount of additional duty
per 100 kg net

of product concerned

1701 11 10 (1) 25,93 3,51
1701 11 90 (1) 25,93 8,57
1701 12 10 (1) 25,93 3,37
1701 12 90 (1) 25,93 8,14
1701 91 00 (2) 26,38 12,04
1701 99 10 (2) 26,38 7,52
1701 99 90 (2) 26,38 7,52
1702 90 99 (3) 0,26 0,39

(1) For the standard quality as defined in Article 1 of amended Council Regulation (EEC) No 431/68 (OJ L 89, 10.4.1968, p. 3).

(2) For the standard quality as defined in Article 1 of Council Regulation (EEC) No 793/72 (OJ L 94, 21.4.1972, p. 1).

(3) By 1 % sucrose content.
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COUNCIL DIRECTIVE 2000/43/EC
of 29 June 2000

implementing the principle of equal treatment between persons irrespective of racial or ethnic
origin

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community and in particular Article 13 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission (1),

Having regard to the opinion of the European Parliament (2),

Having regard to the opinion of the Economic and Social
Committee (3),

Having regard to the opinion of the Committee of the
Regions (4),

Whereas:

(1) The Treaty on European Union marks a new stage in the
process of creating an ever closer union among the
peoples of Europe.

(2) In accordance with Article 6 of the Treaty on European
Union, the European Union is founded on the principles
of liberty, democracy, respect for human rights and
fundamental freedoms, and the rule of law, principles
which are common to the Member States, and should
respect fundamental rights as guaranteed by the Euro-
pean Convention for the protection of Human Rights
and Fundamental Freedoms and as they result from the
constitutional traditions common to the Member States,
as general principles of Community Law.

(3) The right to equality before the law and protection
against discrimination for all persons constitutes a
universal right recognised by the Universal Declaration
of Human Rights, the United Nations Convention on the
Elimination of all forms of Discrimination Against
Women, the International Convention on the Elimina-
tion of all forms of Racial Discrimination and the United
Nations Covenants on Civil and Political Rights and on
Economic, Social and Cultural Rights and by the Euro-
pean Convention for the Protection of Human Rights
and Fundamental Freedoms, to which all Member States
are signatories.

(4) It is important to respect such fundamental rights and
freedoms, including the right to freedom of association.
It is also important, in the context of the access to and
provision of goods and services, to respect the protec-

tion of private and family life and transactions carried
out in this context.

(5) The European Parliament has adopted a number of
Resolutions on the fight against racism in the European
Union.

(6) The European Union rejects theories which attempt to
determine the existence of separate human races. The
use of the term ‘racial origin’ in this Directive does not
imply an acceptance of such theories.

(7) The European Council in Tampere, on 15 and 16
October 1999, invited the Commission to come forward
as soon as possible with proposals implementing Article
13 of the EC Treaty as regards the fight against racism
and xenophobia.

(8) The Employment Guidelines 2000 agreed by the Euro-
pean Council in Helsinki, on 10 and 11 December
1999, stress the need to foster conditions for a socially
inclusive labour market by formulating a coherent set of
policies aimed at combating discrimination against
groups such as ethnic minorities.

(9) Discrimination based on racial or ethnic origin may
undermine the achievement of the objectives of the EC
Treaty, in particular the attainment of a high level of
employment and of social protection, the raising of the
standard of living and quality of life, economic and
social cohesion and solidarity. It may also undermine the
objective of developing the European Union as an area
of freedom, security and justice.

(10) The Commission presented a communication on racism,
xenophobia and anti-Semitism in December 1995.

(11) The Council adopted on 15 July 1996 Joint Action
(96/443/JHA) concerning action to combat racism and
xenophobia (5) under which the Member States under-
take to ensure effective judicial cooperation in respect of
offences based on racist or xenophobic behaviour.

(12) To ensure the development of democratic and tolerant
societies which allow the participation of all persons
irrespective of racial or ethnic origin, specific action in
the field of discrimination based on racial or ethnic
origin should go beyond access to employed and self-
employed activities and cover areas such as education,
social protection including social security and health-
care, social advantages and access to and supply of
goods and services.

(1) Not yet published in the Official Journal.
(2) Opinion delivered on 18.5.2000 (not yet published in the Official

Journal).
(3) Opinion delivered on 12.4.2000 (not yet published in the Official

Journal).
(4) Opinion delivered on 31.5.2000 (not yet published in the Official

Journal). (5) OJ L 185, 24.7.1996, p. 5.



EN Official Journal of the European Communities19.7.2000 L 180/23

(13) To this end, any direct or indirect discrimination based
on racial or ethnic origin as regards the areas covered by
this Directive should be prohibited throughout the
Community. This prohibition of discrimination should
also apply to nationals of third countries, but does not
cover differences of treatment based on nationality and
is without prejudice to provisions governing the entry
and residence of third-country nationals and their access
to employment and to occupation.

(14) In implementing the principle of equal treatment irres-
pective of racial or ethnic origin, the Community should,
in accordance with Article 3(2) of the EC Treaty, aim to
eliminate inequalities, and to promote equality between
men and women, especially since women are often the
victims of multiple discrimination.

(15) The appreciation of the facts from which it may be
inferred that there has been direct or indirect discrim-
ination is a matter for national judicial or other
competent bodies, in accordance with rules of national
law or practice. Such rules may provide in particular for
indirect discrimination to be established by any means
including on the basis of statistical evidence.

(16) It is important to protect all natural persons against
discrimination on grounds of racial or ethnic origin.
Member States should also provide, where appropriate
and in accordance with their national traditions and
practice, protection for legal persons where they suffer
discrimination on grounds of the racial or ethnic origin
of their members.

(17) The prohibition of discrimination should be without
prejudice to the maintenance or adoption of measures
intended to prevent or compensate for disadvantages
suffered by a group of persons of a particular racial or
ethnic origin, and such measures may permit organ-
isations of persons of a particular racial or ethnic origin
where their main object is the promotion of the special
needs of those persons.

(18) In very limited circumstances, a difference of treatment
may be justified where a characteristic related to racial
or ethnic origin constitutes a genuine and determining
occupational requirement, when the objective is legiti-
mate and the requirement is proportionate. Such
circumstances should be included in the information
provided by the Member States to the Commission.

(19) Persons who have been subject to discrimination based
on racial and ethnic origin should have adequate means
of legal protection. To provide a more effective level of
protection, associations or legal entities should also be
empowered to engage, as the Member States so deter-
mine, either on behalf or in support of any victim, in
proceedings, without prejudice to national rules of
procedure concerning representation and defence before
the courts.

(20) The effective implementation of the principle of equality
requires adequate judicial protection against victimisa-
tion.

(21) The rules on the burden of proof must be adapted when
there is a prima facie case of discrimination and, for the
principle of equal treatment to be applied effectively, the
burden of proof must shift back to the respondent when
evidence of such discrimination is brought.

(22) Member States need not apply the rules on the burden
of proof to proceedings in which it is for the court or
other competent body to investigate the facts of the
case. The procedures thus referred to are those in which
the plaintiff is not required to prove the facts, which it is
for the court or competent body to investigate.

(23) Member States should promote dialogue between the
social partners and with non-governmental organ-
isations to address different forms of discrimination and
to combat them.

(24) Protection against discrimination based on racial or
ethnic origin would itself be strengthened by the exis-
tence of a body or bodies in each Member State, with
competence to analyse the problems involved, to study
possible solutions and to provide concrete assistance for
the victims.

(25) This Directive lays down minimum requirements, thus
giving the Member States the option of introducing or
maintaining more favourable provisions. The imple-
mentation of this Directive should not serve to justify
any regression in relation to the situation which already
prevails in each Member State.

(26) Member States should provide for effective, propor-
tionate and dissuasive sanctions in case of breaches of
the obligations under this Directive.

(27) The Member States may entrust management and
labour, at their joint request, with the implementation of
this Directive as regards provisions falling within the
scope of collective agreements, provided that the
Member States take all the necessary steps to ensure that
they can at all times guarantee the results imposed by
this Directive.

(28) In accordance with the principles of subsidiarity and
proportionality as set out in Article 5 of the EC Treaty,
the objective of this Directive, namely ensuring a
common high level of protection against discrimination
in all the Member States, cannot be sufficiently achieved
by the Member States and can therefore, by reason of
the scale and impact of the proposed action, be better
achieved by the Community. This Directive does not go
beyond what is necessary in order to achieve those
objectives,
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HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE:

CHAPTER I

GENERAL PROVISIONS

Article 1

Purpose

The purpose of this Directive is to lay down a framework for
combating discrimination on the grounds of racial or ethnic
origin, with a view to putting into effect in the Member States
the principle of equal treatment.

Article 2

Concept of discrimination

1. For the purposes of this Directive, the principle of equal
treatment shall mean that there shall be no direct or indirect
discrimination based on racial or ethnic origin.

2. For the purposes of paragraph 1:

(a) direct discrimination shall be taken to occur where one
person is treated less favourably than another is, has been
or would be treated in a comparable situation on grounds
of racial or ethnic origin;

(b) indirect discrimination shall be taken to occur where an
apparently neutral provision, criterion or practice would
put persons of a racial or ethnic origin at a particular
disadvantage compared with other persons, unless that
provision, criterion or practice is objectively justified by a
legitimate aim and the means of achieving that aim are
appropriate and necessary.

3. Harassment shall be deemed to be discrimination within
the meaning of paragraph 1, when an unwanted conduct
related to racial or ethnic origin takes place with the purpose
or effect of violating the dignity of a person and of creating an
intimidating, hostile, degrading, humiliating or offensive envir-
onment. In this context, the concept of harassment may be
defined in accordance with the national laws and practice of
the Member States.

4. An instruction to discriminate against persons on
grounds of racial or ethnic origin shall be deemed to be
discrimination within the meaning of paragraph 1.

Article 3

Scope

1. Within the limits of the powers conferred upon the
Community, this Directive shall apply to all persons, as regards
both the public and private sectors, including public bodies, in
relation to:

(a) conditions for access to employment, to self-employment
and to occupation, including selection criteria and recruit-
ment conditions, whatever the branch of activity and at all
levels of the professional hierarchy, including promotion;

(b) access to all types and to all levels of vocational guidance,
vocational training, advanced vocational training and
retraining, including practical work experience;

(c) employment and working conditions, including dismissals
and pay;

(d) membership of and involvement in an organisation of
workers or employers, or any organisation whose members
carry on a particular profession, including the benefits
provided for by such organisations;

(e) social protection, including social security and healthcare;

(f) social advantages;

(g) education;

(h) access to and supply of goods and services which are
available to the public, including housing.

2. This Directive does not cover difference of treatment
based on nationality and is without prejudice to provisions and
conditions relating to the entry into and residence of third-
country nationals and stateless persons on the territory of
Member States, and to any treatment which arises from the
legal status of the third-country nationals and stateless persons
concerned.

Article 4

Genuine and determining occupational requirements

Notwithstanding Article 2(1) and (2), Member States may
provide that a difference of treatment which is based on a
characteristic related to racial or ethnic origin shall not consti-
tute discrimination where, by reason of the nature of the
particular occupational activities concerned or of the context in
which they are carried out, such a characteristic constitutes a
genuine and determining occupational requirement, provided
that the objective is legitimate and the requirement is propor-
tionate.

Article 5

Positive action

With a view to ensuring full equality in practice, the principle
of equal treatment shall not prevent any Member State from
maintaining or adopting specific measures to prevent or
compensate for disadvantages linked to racial or ethnic origin.

Article 6

Minimum requirements

1. Member States may introduce or maintain provisions
which are more favourable to the protection of the principle of
equal treatment than those laid down in this Directive.

2. The implementation of this Directive shall under no
circumstances constitute grounds for a reduction in the level of
protection against discrimination already afforded by Member
States in the fields covered by this Directive.
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CHAPTER II

REMEDIES AND ENFORCEMENT

Article 7

Defence of rights

1. Member States shall ensure that judicial and/or adminis-
trative procedures, including where they deem it appropriate
conciliation procedures, for the enforcement of obligations
under this Directive are available to all persons who consider
themselves wronged by failure to apply the principle of equal
treatment to them, even after the relationship in which the
discrimination is alleged to have occurred has ended.

2. Member States shall ensure that associations, organ-
isations or other legal entities, which have, in accordance with
the criteria laid down by their national law, a legitimate interest
in ensuring that the provisions of this Directive are complied
with, may engage, either on behalf or in support of the
complainant, with his or her approval, in any judicial and/or
administrative procedure provided for the enforcement of obli-
gations under this Directive.

3. Paragraphs 1 and 2 are without prejudice to national
rules relating to time limits for bringing actions as regards the
principle of equality of treatment.

Article 8

Burden of proof

1. Member States shall take such measures as are necessary,
in accordance with their national judicial systems, to ensure
that, when persons who consider themselves wronged because
the principle of equal treatment has not been applied to them
establish, before a court or other competent authority, facts
from which it may be presumed that there has been direct or
indirect discrimination, it shall be for the respondent to prove
that there has been no breach of the principle of equal treat-
ment.

2. Paragraph 1 shall not prevent Member States from intro-
ducing rules of evidence which are more favourable to plain-
tiffs.

3. Paragraph 1 shall not apply to criminal procedures.

4. Paragraphs 1, 2 and 3 shall also apply to any proceedings
brought in accordance with Article 7(2).

5. Member States need not apply paragraph 1 to proceed-
ings in which it is for the court or competent body to investi-
gate the facts of the case.

Article 9

Victimisation

Member States shall introduce into their national legal systems
such measures as are necessary to protect individuals from any
adverse treatment or adverse consequence as a reaction to a
complaint or to proceedings aimed at enforcing compliance
with the principle of equal treatment.

Article 10

Dissemination of information

Member States shall take care that the provisions adopted
pursuant to this Directive, together with the relevant provisions
already in force, are brought to the attention of the persons
concerned by all appropriate means throughout their territory.

Article 11

Social dialogue

1. Member States shall, in accordance with national tradi-
tions and practice, take adequate measures to promote the
social dialogue between the two sides of industry with a view
to fostering equal treatment, including through the monitoring
of workplace practices, collective agreements, codes of conduct,
research or exchange of experiences and good practices.

2. Where consistent with national traditions and practice,
Member States shall encourage the two sides of the industry
without prejudice to their autonomy to conclude, at the appro-
priate level, agreements laying down anti-discrimination rules
in the fields referred to in Article 3 which fall within the scope
of collective bargaining. These agreements shall respect the
minimum requirements laid down by this Directive and the
relevant national implementing measures.

Article 12

Dialogue with non-governmental organisations

Member States shall encourage dialogue with appropriate non-
governmental organisations which have, in accordance with
their national law and practice, a legitimate interest in contri-
buting to the fight against discrimination on grounds of racial
and ethnic origin with a view to promoting the principle of
equal treatment.

CHAPTER III

BODIES FOR THE PROMOTION OF EQUAL TREATMENT

Article 13

1. Member States shall designate a body or bodies for the
promotion of equal treatment of all persons without discrim-
ination on the grounds of racial or ethnic origin. These bodies
may form part of agencies charged at national level with the
defence of human rights or the safeguard of individuals' rights.

2. Member States shall ensure that the competences of these
bodies include:

— without prejudice to the right of victims and of associa-
tions, organisations or other legal entities referred to in
Article 7(2), providing independent assistance to victims of
discrimination in pursuing their complaints about discrim-
ination,

— conducting independent surveys concerning discrimination,
— publishing independent reports and making recommenda-

tions on any issue relating to such discrimination.
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CHAPTER IV

FINAL PROVISIONS

Article 14

Compliance

Member States shall take the necessary measures to ensure that:

(a) any laws, regulations and administrative provisions
contrary to the principle of equal treatment are abolished;

(b) any provisions contrary to the principle of equal treatment
which are included in individual or collective contracts or
agreements, internal rules of undertakings, rules governing
profit-making or non-profit-making associations, and rules
governing the independent professions and workers' and
employers' organisations, are or may be declared, null and
void or are amended.

Article 15

Sanctions

Member States shall lay down the rules on sanctions applicable
to infringements of the national provisions adopted pursuant
to this Directive and shall take all measures necessary to ensure
that they are applied. The sanctions, which may comprise the
payment of compensation to the victim, must be effective,
proportionate and dissuasive. The Member States shall notify
those provisions to the Commission by 19 July 2003 at the
latest and shall notify it without delay of any subsequent
amendment affecting them.

Article 16

Implementation

Member States shall adopt the laws, regulations and adminis-
trative provisions necessary to comply with this Directive by
19 July 2003 or may entrust management and labour, at their
joint request, with the implementation of this Directive as
regards provisions falling within the scope of collective agree-
ments. In such cases, Member States shall ensure that by 19
July 2003, management and labour introduce the necessary
measures by agreement, Member States being required to take
any necessary measures to enable them at any time to be in a

position to guarantee the results imposed by this Directive.
They shall forthwith inform the Commission thereof.

When Member States adopt these measures, they shall contain
a reference to this Directive or be accompanied by such a
reference on the occasion of their official publication. The
methods of making such a reference shall be laid down by the
Member States.

Article 17

Report

1. Member States shall communicate to the Commission by
19 July 2005, and every five years thereafter, all the informa-
tion necessary for the Commission to draw up a report to the
European Parliament and the Council on the application of this
Directive.

2. The Commission's report shall take into account, as
appropriate, the views of the European Monitoring Centre on
Racism and Xenophobia, as well as the viewpoints of the social
partners and relevant non-governmental organisations. In
accordance with the principle of gender mainstreaming, this
report shall, inter alia, provide an assessment of the impact of
the measures taken on women and men. In the light of the
information received, this report shall include, if necessary,
proposals to revise and update this Directive.

Article 18

Entry into force

This Directive shall enter into force on the day of its publica-
tion in the Official Journal of the European Communities.

Article 19

Addressees

This Directive is addressed to the Member States.

Done at Luxembourg, 29 June 2000.

For the Council

The President

M. ARCANJO
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II

(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DECISION
of 29 June 2000

concerning the conclusion of an Agreement in the form of an Exchange of Letters on the
provisional application of the Protocol defining, for the period 3 December 1999 to 2 December
2002, the fishing opportunities and the financial contribution provided for by the Agreement
between the European Community and the Government of Mauritius on fishing in the waters of

Mauritius

(2000/445/EC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community, and in particular Article 300(2) thereof,

Having regard to the proposal from the Commission (1),

Whereas:

(1) The Community and Mauritius have held negotiations to
determine the amendments or additions to be made to
the Agreement between the European Community and
the Government of Mauritius on fishing in Mautitian
waters (2) at the end of the period of application of the
Protocol defining, for the period 1 December 1996 to
30 November 1999, the fishing opportunities and the
financial contribution provided for by the Agreement (3).

(2) As a result of these negotiations, a new Protocol was
initialled on 3 December 1999.

(3) Under this Protocol, Community fishermen enjoy fishing
opportunities in the waters falling within the sovereignty
or jurisdiction of Mauritius for the period 3 December
1999 to 2 December 2002.

(4) In order to resume the fishing activities by Community
vessels, it is essential that the Protocol in question be
approved at the earliest opportunity. Both Parties have
therefore initialled an Agreement in the form of an
Exchange of Letters providing for the provisional
application of the initialled Protocol from the day of its
signature. The Agreement in the form of an Exchange of
Letters should be concluded, subject to a definitive
decision under Article 37 of the Treaty.

(5) The method for allocating the fishing opportunities
among Member States should be defined on the basis of
the traditional allocation of fishing opportunities under
the Fisheries Agreement,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

The Agreement in the form of an Exchange of Letters on the
provisional application of the Protocol defining, for the period
3 December 1999 to 2 December 2002, the fishing opportuni-
ties and the financial contribution provided for by the Agree-
ment between the European Community and the Government
of Mauritius on fishing in the waters of Mauritius is hereby
approved on behalf of the Community.

The texts of the Agreement and of the Protocol are attached to
this Decision.

Article 2

The fishing opportunities fixed in the Protocol shall be allo-
cated among the Member States as follows:

— tuna seiners: France 20, Spain 20, Italy two, United
Kingdom one,

— surface long-liners: Spain 19, France 13, Portugal eight,
— vessels fishing by line: France 25 grt/month on an annual

average.

If licence applications from these Member States do not cover
all the fishing opportunities fixed by the Protocol, the Commis-
sion may take into consideration licence applications from any
other Member State.

(1) Not yet published in the Official Journal.
(2) OJ L 159, 10.6.1989, p. 2.
(3) OJ L 278, 11.10.1997, p. 3.
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Article 3

The President of the Council is hereby authorized to designate the persons empowered to sign the
Agreement in the form of an Exchange of Letters in order to bind the Community.

Done at Luxembourg, 29 June 2000.

For the Council

The President

M. ARCANJO
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AGREEMENT IN THE FORM OF AN EXCHANGE OF LETTERS
on the provisional application of the Protocol defining, for the period 3 December 1999 to 2
December 2002, the fishing opportunities and the financial contribution provided for by the
Agreement between the European Community and the Government of Mauritius on fishing in the

waters of Mauritius

A. Letter from the Government of Mauritius

Sir,

With reference to the Protocol, initialled on 3 December 1999, defining the fishing opportunities and the
financial contribution for the period 3 December 1999 to 2 December 2002, I have the honour to inform
you that the Government of Mauritius is willing to apply the Protocol provisionally from 3 December 1999
pending its entry into force in accordance with Article 6 thereof, provided that the European Community is
prepared to do likewise.

This is on the understanding that the first instalment, equal to one third of the financial compensation laid
down by Article 2 of the Protocol, must be paid before 2 June 2000.

I should be grateful if you would confirm the agreement of the European Community to such a provisional
application.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

For the Government of Mauritius

B. Letter from the Community

Sir,

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date which reads as follows:

‘With reference to the Protocol, initialled on 3 December 1999, defining the fishing opportunities and
the financial contribution for the period 3 December 1999 to 2 December 2002, I have the honour to
inform you that the Government of Mauritius is willing to apply the Protocol provisionally from 3
December 1999 pending its entry into force in accordance with Article 6 thereof, provided that the
European Community is prepared to do likewise.

This is on the understanding that the first instalment, equal to one third of the financial compensation
laid down by Article 2 of the Protocol, must be paid before 2 June 2000.

I should be grateful if you would confirm the agreement of the European Community to such a
provisional application.’

I am pleased to confirm the agreement of the European Community to a provisional application.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

For the Council of the European Union
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PROTOCOL
defining, for the period 3 December 1999 to 2 December 2002, the fishing opportunities and the
financial contribution provided for by the Agreement between the European Community and the

Government of Mauritius on fishing in the waters of Mauritius

Article 1

Pursuant to Article 2 of the Agreement, and for a period of three years from 3 December 1999, the
following fishing possibilities shall be accorded:

— tuna seiners: licences for 43 vessels,

— surface longliners: licences for 40 vessels,

— vessels fishing by line: licences for 25 grt/month on an annual
average.

Article 2

1. The financial compensation referred to in Article 6 of the Agreement for the abovementioned period
is fixed at EUR 206 250 per year.

2. This compensation shall cover a catch weight in waters of Mauritius of 5 500 tonnes of catches per
year. If the annual amount of catches by Community vessels in the waters of Mauritius exceeds this
quantity, the abovementioned compensation shall be increased by EUR 50 for each additional tonne
caught.

3. The use to which this compensation is put shall be the sole competence of Mauritius.

4. The financial compensation shall be paid into an account indicated by the Government of Mauritius,
in the name of the public Treasury.

Article 3

During the period covered by the Protocol, the Community shall contribute an additional EUR 618 750 to
financing the measures described below, allocated as follows:

1. EUR 543 750 for scientific and technical programmes to promote better understanding and manage-
ment of fisheries and living resources in Mauritius fishing zone, and the implementation of an
appropriate monitoring and control surveillance scheme, including an electronic fisheries management
information system based on the vessel monitoring system;

2. EUR 75 000 for study grants and practical training courses in the various scientific, technical and
economic fields linked to fishing. Of this amount, up to EUR 25 000 may be used, at the request of the
Mauritian authority responsible for fisheries, to cover the costs of attending international meetings
relating to fisheries.

The Mauritian Ministry responsible for fisheries shall transmit an annual report on the implementation of
these measures and the results achieved to the Delegation of the European Commission in Mauritius, three
months after the anniversary date of the Protocol. The Commission reserves the right to request additional
information on these results from the Mauritian authority responsible for fisheries and to review the
payments concerned in the light of the actual implementation of the measures.

All the amounts indicated shall be paid into an account indicated by the Government of Mauritius, in the
name of the public Treasury.

Article 4

Should the Community fail to make any of the payments specified in Articles 2 and 3, the Agreement on
fishing may be suspended.

Article 5

The Annex to the Agreement between the European Community and the Government of Mauritius on
fishing in the waters of Mauritius is hereby repealed and replaced by the Annex to this Protocol.
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Article 6

This Protocol with its Annex shall enter into force on the date of its signature.

It shall apply from 3 December 1999.

Done at …

For the Government
of Mauritius

For the Council
of the European Union
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ANNEX

CONDITIONS FOR THE PURSUIT OF FISHING ACTIVITIES BY COMMUNITY VESSELS IN THE WATERS OF
MAURITIUS

1. LICENCE APPLICATION AND ISSUING FORMALITIES

The application procedure for, and issue of, the licences enabling Community vessels to fish in the waters of Mauritius
shall be as follows:

(a) the Commission of the European Communities shall present to the Mauritian authority via the representative of
the Commission of the European Communities in Mauritius an application, made by the shipowner, for each vessel
that wishes to fish under this Agreement, at least 20 days before the date of commencement of the period of
validity requested. The application shall be made on the forms provided for that purpose by Mauritius, a specimen
of which is attached as Appendix 1;

(b) every licence shall be issued to the shipowner for one designated vessel. At the request of the Commission of the
European Communities the licence for a vessel may and, in cases of force majeure, shall be replaced by a licence for
another Community vessel;

(c) the licences shall be delivered by the authorities of Mauritius to the representative of the Commission of the
European Communities in Mauritius;

(d) the licence document must be held on board at all times. However, on receipt of the notification of the advance
payment sent by the Commission of the European Communities to the Mauritian authority, the vessel will be
included on a list, to be notified to the Mauritian fisheries control authorities. While awaiting receipt of the licence
document, a fax copy of this licence document may be obtained and shall be kept on board, which will authorise
the vessel to fish, pending delivery on board of the licence document;

(e) the Mauritian authority shall communicate before the date of entry into force of the Protocol the arrangements for
payments of the licence fees, and in particular the details of the bank account and the currency to be used.

2. VALIDITY OF LICENCES AND PAYMENT OF FEES

1. Advance payments

For tuna seiners and surface longliners, licences shall be valid for a period of one year. They are renewable.

The fee shall be set at EUR 25 per tonne caught in the waters of Mauritius.

For tuna seiners, licences shall be issued on advance payment of an annual sum of EUR 1 750 per tuna seiner,
equivalent to the fees for 70 tonnes of annual catches within the waters of Mauritius.

For surface longliners, licences shall be issued on advance payment to Mauritius of an annual sum of EUR 1 375
for a surface longliner of more than 150 grt and EUR 1 000 for surface longliners of 150 grt or less. These
amounts correspond respectively to the fees due for 55 tonnes and for 40 tonnes of annual catches in Mauritian
waters.

For vessels fishing by line, licences shall be valid for three, six or 12 months. The fee shall be fixed in relation to the
grt as follows: EUR 80 per year per grt pro rata temporis.

2. Final statement

For tuna seiners and surface longliners, a final statement of the fees due for the fishing year shall be drawn up by
the Commission of the European Communities at the end of each calendar year on the basis of the catch statements
made by the shipowners and confirmed by the scientific institutes competent for verifying catch statistics such as
Orstom (Office of Overseas Scientific and Technical Research), IEO (Spanish Oceanographic Institute), Ipimar
(Instituto Nacional das Pescas e do Mar) and any international fishing organisations in the Indian Ocean, as may be
designated by the Mauritian authority. The statement shall simultaneously be notified to the Mauritian authority
and the shipowners. The shipowners shall meet their financial obligations within 30 days of the receipt of the
statement. If the amount of the sum due for actual fishing operations is less than the advance payment, the
corresponding outstanding sum shall not be recoverable by the shipowner.

3. DECLARATIONS OF CATCHES

Vessels authorised to fish in the waters of Mauritius under the Agreement shall notify their catch statistics to the
Mauritian authority, with a copy for the delegation of the European Communities in Mauritius, in accordance with the
following procedure.
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Tuna seiners shall complete a fishing form corresponding to the specimen in Appendix 2. Surface longliners shall
complete a fishing form corresponding to the specimen in Appendix 3. Vessels fishing by line shall complete a fishing
form corresponding to the specimen in Appendix 4.

Forms must be completed legibly and be signed by the master of the vessel. In addition, they must be completed by all
vessels which have obtained a licence, even if they have not fished.

The forms shall be forwarded to the Mauritian authority not later than 45 days after each fishing campaign.

4. OBSERVERS

All vessels above 50 grt shall, at the request of the authorities of Mauritius, take on board an observer designated by
these authorities in order to check catches made in the waters of Mauritius. Observers shall have all facilities necessary
for the performance of this duty including access to places and documents. An observer must not be present for longer
than the time required to fulfil his duties. They shall be provided with suitable food and accomodation while on board.
Should a vessel with a Mauritian observer on board leave the waters of Mauritius, every step will be taken to ensure
that the observer returns to Mauritius as soon as possible, at the shipowner's expense.

5. RADIO COMMUNICATION

Vessels above 50 grt shall communicate, when entering and leaving Mauritian waters, and, every three days, while
fishing in Mauritian waters, to a radio station (the name, call sign and frequency of which shall be specified in the
licence) or by fax (No 23 02 08 19 29) or by e-mail (fish@intnet.mu), their position and the volume of catches on
board.

6. FISHING ZONES

Tuna seiners and surface longliners may fish in the waters of Mauritius except within a distance of 12 nautical miles
measured from the baseline.

Vessels fishing by line are only authorised to fish in their traditional grounds, namely Soudan Bank and East Soudan
Bank.

7. SUPPLY TO THE TUNA CANNING INDUSTRY

Community tuna vessels shall endeavour to sell part of their catch to the Mauritian tuna canning industry at a price to
be fixed in common agreement between Community shipowners and the owners of the Mauritian tuna canning
industry.

8. BOARDING

1. Transmission of information

The Mauritian authority responsible for fisheries shall inform the Delegation and the flag State, within 48 hours, of
the boarding of any fishing vessel flying the flag of a Member State of the Community fishing under the Fisheries
Agreemnent in Mauritius' fishing zone and shall transmit a brief report of the circumstances and reasons leading to
such boarding. The Delegation and the flag State shall be kept informed of any proceedings initiated and penalties
imposed.

2. Settlement of boarding

In accordance with the law on fisheries and the relevant regulations, infringements may be settled:

(a) either by composition, in which case the amount of the fine shall be determined in accordance with the
Mauritian legislation laying down minimum and maximum figures;

(b) or by legal proceedings, if no composition is possible, in accordance with Mauritian law.

3. The vessel shall be released and its crew authorised to leave the port:

(a) either as soon as the obligations imposed by the composition procedure have been completed on presentation
of the receipt for the settlement, or

(b) on presentation of proof that a bank security has been ledged, pending completion of the legal proceedings.
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Appendix 1

APPLICATION FOR A FOREIGN FISHING VESSEL LICENCE

Name of applicant: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Address of applicant: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Name and address of charterers of vessels if different from above: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Name and address of agent in Mauritius (if any): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Name of vessel: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Type of vessel: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Country of registry: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Port and registration No: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Fishing vessel external identification: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Radio call sign and frequency: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Fax No of vessel: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Length of vessel: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Width of vessel: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Engine type and power: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Gross registered tonnage of vessel: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Net registered tonnage of vessel: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Minimum crew complement: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Type of fishing practised: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Proposed species of fish: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Period of validity requested: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

I certify that the above particulars are correct.

Date: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Signature: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Appendix 3

STATEMENT OF CATCH FOR SURFACE LONGLINERS

Name of vessel: Skipper's name:

Date of setting: / / Start of trip: / / at:

Trip No: Setting No:

Wind direction: Force: (Beaufort)

Sea conditions: Swell:

Surface temperature: °C Current: speed: direction:

Moon: New moon+ days Moon rises:

0 to 24
Moon sets: hours

Setting details

Start time: Finishing time:

Section Position Heading Speed Remarks

Depart: radio
buoy No 1

Radio buoy
No 2

Radio buoy
No 3

Radio buoy
No 4

Radio buoy
No 5

Radio buoy
No 6

Radio buoy
No 7
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Number of hooks:

Length: buoy lines branch lines:

Length of line:

Recorded depth of the line (sounder):

Bait: shrimp: % mackerel: % : %

Details of catch

Time
(0 to 24 h) Latitude Longitude

Start of turn

End of turn

Species Number Estimated unit weight Total weight Number of fish eaten

Swordfish (*)

Yellowfin (**)

Bigeye (**)

Marlin (**)

Sailfish (*)

Seabream

Shark

Other (give details)

Total weight

Total weight of catch landed (weighed)

(*) VDK
(**) with head, gilled

State the type of weight used (VAT, VDK, whole) if different from that specified.
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COUNCIL DECISION
of 17 July 2000

authorising Italy to apply reductions in excise duties on certain mineral oils used for specific
purposes, in accordance with the procedure provided for in Article 8(4) of Directive 92/81/EEC

(2000/446/EC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Directive 92/81/EEC of 19 October
1992 on the harmonisation of the structures of excise duties
on mineral oils (1), and in particular Article 8(4) thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas:

(1) Under Article 8(4) of Directive 92/81/EEC, the Council,
acting unanimously on a proposal from the Commis-
sion, may authorise any Member State to introduce
exemptions from, or reductions in, excise duties on
mineral oils on grounds of specific policy considera-
tions.

(2) The Italian authorities have notified the Commission
that they wish to apply a reduced rate for automotive
diesel fuel for commercial vehicles from 1 January 1999.

(3) The other Member States have been informed thereof.

(4) The Commission regularly reviews reductions and
exemptions to check that they are compatible with the
operation of the internal market or with Community
environmental protection policy.

(5) The authorisation granted by this Decision is without
prejudice to the application of the rules on state aid.

(6) The Council will examine this Decision on the basis of a
proposal from the Commission no later than 31
December 2000, when the authorisation granted by this
Decision expires,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

In accordance with Article 8(4) of Directive 92/81/EEC Italy is
hereby authorised to apply a reduced rate of excise duty on
automotive diesel fuel used by road hauliers from 1 January
1999 to 31 December 2000 provided the rate applied
complies with the obligations laid down in Council Directive
92/82/EEC of 19 October 1992 on the approximation of the
rates of excise duties on mineral oils (2), and in particular the
minimum rates laid down in Article 5 thereof.

Article 2

This Decision is addressed to the Italian Republic.

Done at Brussels, 17 July 2000.

For the Council

The President

L. FABIUS

(1) OJ L 316, 31.10.1992, p. 12. Directive as last amended by Direc-
tive 94/74/EC (OJ L 365, 31.12.1994, p. 46).

(2) OJ L 316, 31.10.1992, p. 19. Directive as last amended by Direc-
tive 94/74/EC (OJ L 365, 31.12.1994, p. 46).
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COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 13 June 2000

on the procedure for attesting the conformity of construction products pursuant to Article 20(2) of
Council Directive 89/106/EEC as regards prefabricated wood-based load-bearing stressed skin

panels and self-supporting composite lightweight panels

(notified under document number C(2000) 804)

(Text with EEA relevance)

(2000/447/EC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Directive 89/106/EEC of 21
December 1988 on the approximation of laws, regulations and
administrative provisions of the Member States relating to
construction products (1), as amended by Directive 93/
68/EEC (2), and in particular Article 13(4) thereof,

Whereas:

(1) The Commission is required to select, between the two
procedures under Article 13(3) of Directive 89/106/EEC
for attesting the conformity of a product, the ‘least
onerous possible procedure consistent with safety’, This
means that it is necessary to decide whether, for a given
product or family of products, the existence of a factory
production control system under the responsability of
the manufacturer is a necessary and sufficient condition
for an attestation of conformity, or whether, for reasons
related to compliance with the criteria mentioned in
Article 13(4), the intervention of an approved certi-
fication body is required.

(2) Article 13(4) requires that the procedure thus deter-
mined be indicated in the mandates and in the technical
specifications. Therefore, it is desirable to define the
concept of products or family of products as used in the
mandates and in the technical specifications.

(3) The two procedures provided for in Article 13(3) are
described in detail in Annex III to Directive 89/106/EEC.
It is necessary therefore to specify clearly the methods
by which the two procedures should be implemented,

by reference to Annex III, for each product or family of
products, since Annex III gives preference to certain
systems.

(4) The procedure referred to in point (a) of Article 13(3)
corresponds to the systems set out in the first possibility,
without continuous surveillance, and the second and
third possibilities of point (ii) of Section 2 of Annex III.
The procedure referred to in point (b) of Article 13(3)
corresponds to the systems set out in point (i) of Annex
III, and in the first possibility, with continuous surveil-
lance, of point (ii) of Section 2 of Annexes III.

(5) The measures provided for in this Decision are in
accordance with the opinion of the Standing Committee
on Construction,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The products and families of products set out in Annex I shall
have their conformity attested by a procedure whereby the
manufacturer has under its sole responsibility a factory produc-
tion system ensuring that the product is in conformity with the
relevant technical specifications.

Article 2

The products and families of products set out in Annex II shall
have their conformity attested by a procedure whereby, in
addition to a factory production control system operated by
the manufacturer, an approved certification body is involved in
assessment and surveillance of the production control or of the
product itself.

(1) OJ L 40, 11.2.1989, p. 12.
(2) OJ L 220, 30.8.1993, p. 1.



EN Official Journal of the European Communities19.7.2000 L 180/41

Article 3

The procedure for attesting conformity as set out in Annex III shall be indicated in the mandates for
guidelines for European technical approval.

Article 4

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 13 June 2000.

For the Commission

Erkki LIIKANEN

Member of the Commission



EN Official Journal of the European Communities 19.7.2000L 180/42

ANNEX I

Prefabricated wood-based load-bearing stressed skin panels:

For uses in buildings, except those contributing to the load-bearing capacity of the structure and/or those subject to
reaction to fire regulations for products made of materials falling into classes A (*), B (*), C (*), AFL (*), BFL (*), CFL (*).

Self-supporting composite lightweight panels:

For uses in buildings, except those subject to reaction to fire regulations for products made of materials falling into
classes A (*), B (*), C (*).

(*) Materials for which the reaction to fire performance is susceptible to change during production; (in general, those subject to
chemical modification, e.g. fire retardants, or where changes of composition may lead to changes in reaction to fire performance).

ANNEX II

Prefabricated wood-based load-bearing stressed skin panels:

For uses contributing to the load-bearing capacity of the structure of buildings and/or subject to reaction to fire
regulations for products made of materials falling into classes A (*), B (*), C (*), AFL (*), BFL (*), CFL (*).

Self-supporting composite lightweight panels:

For uses in buildings subject to reaction to fire regulations for products made of materials falling into classes A (*),
B (*), C (*).
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ANNEX III

Note: for products having more than one of the intended uses specified in the following families, the tasks for the
approved body, derived from the relevant systems of attestation of conformity, are cumulative.

PRODUCT FAMILY

PREFABRICATED WOOD-BASED LOAD-BEARING STRESSED SKIN PANELS AND SELF-SUPPORTING
COMPOSITE LIGHTWEIGHT PANELS (1/6)

Systems of attestation of conformity

For the product(s) and intended use(s) listed below, EOTA is requested to specify the following system(s) of attestation of
conformity in the relevant guidelines for European technical approval:

Product(s) Intended use(s) Level(s) or class(es) Attestation of
conformity system(s)

Prefabricated wood-based load-
bearing stressed skin panels

For uses contributing to the
load-bearing capacity of the
structure

— 1

Self-supporting composite
lightweight panels

For uses contributing to stiff-
ening the structure

— 3

System 1: see Directive 89/106/EEC, Annex III.2(i), without audit-testing of samples.
System 3: see Directive 89/106/EEC, Annex III.2(ii), second possibility.

The specification for the system should be such that it can be implemented even where performance does not need to be
determined for a certain characteristic, because at least one Member State has no legal requirement at all for such
characteristic (see Article 2(1) of Directive 89/106/EEC and, where applicable, clause 1.2.3 of the Interpretative Docu-
ments). In those cases, the verification of such a characteristic must not be imposed on the manufacturer if he does not
wish to declare the performance of the product in that respect.

PRODUCT FAMILY

PREFABRICATED WOOD-BASED LOAD-BEARING STRESSED SKIN PANELS AND SELF-SUPPORTING
COMPOSITE LIGHTWEIGHT PANELS (2/6)

Systems of attestation of conformity

For the product(s) and intended use(s) listed below, EOTA is requested to specify the following system(s) of attestation of
conformity in the relevant guidelines for European technical approval:

Product(s) Intended use(s) Level(s) or class(es)
(fire resistance)

Attestation of
conformity system(s)

Prefabricated wood-based load-
bearing stressed skin panels

Self-supporting composite
lightweight panels

For uses subject to resistance to
fire regulations (e.g. fire
compartmentation)

any 3

System 3: see Directive 89/106/EEC, Annex III.2(ii), second possibility

The specification for the system should be such that it can be implemented even where performance does not need to be
determined for a certain characteristic, because at least one Member State has no legal requirement at all for such
characteristic (see Article 2(1) of Directive 89/106/EEC and, where applicable, clause 1.2.3 of the Interpretative Docu-
ments). In those cases, the verification of such a characteristic must not be imposed on the manufacturer if he does not
wish to declare the performance of the product in that respect.

PRODUCT FAMILIY

PREFABRICATED WOOD-BASED LOAD-BEARING STRESSED SKIN PANELS AND SELF-SUPPORTING
COMPOSITE LIGHTWEIGHT PANELS (3/6)

Systems of attestation of conformity

For the product(s) and intended use(s) listed below, EOTA is requested to specify the following system(s) of attestation of
conformity in the relevant guidelines for European technical approval:
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Product(s) Intended use(s) Level(s) or class(es)
(reaction to fire)

Attestation of
conformity system(s)

Prefabricated wood-based load-
bearing stressed skin panels

For uses subject to reaction to
fire regulations

A (*), B (*), C (*)
AFL (*), BFL (*), CFL (*)

1

A (**), B (**), C (**)
AFL (**), BFL (**), CFL (**)

3

A (***), D, E, F
AFL (***), DFL (*), EFL (*),

FFL (*)

4

Self-supporting composite
lightweight panels

For uses subject to reaction to
fire regulations

A (*), B (*), C (*) 1

A (**), B (**), C (**) 3

A (***), D, E, F 4

System 1: see Directive 89/106/EEC, Annex III.2(i), without audit-testing of samples.

System 3: see Directive 89/106/EEC, Annex III.2(ii), second possibility.

System 4: see Directive 89/106/EEC, Annex III.2(ii), third possibility.

(*) Materials for which the reaction to fire performance is susceptible to change during production; (in general, those subject to chemical
modification, e.g. fire retardants, or where changes of composition may lead to changes in reaction to fire performance).

(**) Materials for which the reaction to fire performance is not susceptible to change during the production process.

(***) Materials of class A that according to Decision 96/603/EC does not require to be tested for reaction to fire.

The specification for the system should be such that it can be implemented even where performance does not need to be
determined for a certain characteristic, because at least one Member State has no legal requirement at all for such
characteristic (see Article 2(1) of Directive 89/106/EEC and, where applicable, clause 1.2.3 of the Interpretative Docu-
ments). In those cases, the verification of such a characteristic must not be imposed on the manufacturer if he does not
wish to declare the performance of the product in that respect.

PRODUCT FAMILY

PREFABRICATED WOOD-BASED LOAD-BEARING STRESSED SKIN PANELS AND SELF-SUPPORTING
COMPOSITE LIGHTWEIGHT PANELS (4/6)

Systems of attestation of conformity

For the product(s) and intended use(s) listed below, EOTA is requested to specify the following system(s) of attestation of
conformity in the relevant guidelines for European technical approval:

Product(s) Intended use(s) Level(s) or class(es) Attestation of
conformity system(s)

Prefabricated wood-based load-
bearing stressed skin panels
Self-supporting composite

For uses subject to external fire
performance regulations

Products requiring
testing

3

lightweight panels Products deemed to
satisfy without
testing (*)

4

System 3: see Directive 89/106/EEC, Annex III.2(ii), second possibility.

System 4: see Directive 89/106/EEC, Annex III.2(ii), third possibility.

(*) To be confirmed in discussions with the Fire Regulators Group.

The specification for the system should be such that it can be implemented even where performance does not need to be
determined for a certain characteristic, because at least one Member State has no legal requirement at all for such
characteristic (see Article 2(1) of Directive 89/106/EEC and, where applicable, clause 1.2.3 of the Interpretative Docu-
ments). In those cases, the verification of such a characteristic must not be imposed on the manufacturer if he does not
wish to declare the performance of the product in that respect.
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PRODUCT FAMILY

PREFABRICATED WOOD-BASED LOAD-BEARING STRESSED SKIN PANELS AND SELF-SUPPORTING
COMPOSITE LIGHTWEIGHT PANELS (5/6)

Systems of attestation of conformity

For the product(s) and intended use(s) listed below, EOTA is requested to specify the following system(s) of attestation of
conformity in the relevant guidelines for European technical approval:

Product(s) Intended use(s) Level(s) or class(es) Attestation of
conformity system(s)

Prefabricated wood-based load-
bearing stressed skin panels

Self-supporting composite
lightweight panels

For uses subject to regulations
on dangerous substances (*)

— 3

System 3: see Directive 89/106/EEC, Annex III.2(ii), second possibility.
(*) In particular, those dangerous substances defined in Council Directive 76/769/EEC, as amended.

The specification for the system should be such that it can be implemented even where performance does not need to be
determined for a certain characteristic, because at least one Member State has no legal requirement at all for such
characteristic (see Article 2(1) of Directive 89/106/EEC and, where applicable, clause 1.2.3 of the Interpretative Docu-
ments). In those cases, the verification of such a characteristic must not be imposed on the manufacturer if he does not
wish to declare the performance of the product in that respect.

PRODUCT FAMILY

PREFABRICATED WOOD-BASED LOAD-BEARING STRESSED SKIN PANELS AND SELF-SUPPORTING
COMPOSITE LIGHTWEIGHT PANELS (6/6)

Systems of attestation of conformity

For the product(s) and intended use(s) listed below, EOTA is requested to specify the following system(s) of attestation of
conformity in the relevant quidelines for European technical approval:

Product(s) Intended use(s) Level(s) or class(es) Attestation of
conformity system(s)

Prefabricated wood-based load-
bearing stressed skin panels

Self-supporting composite
lightweight panels

For uses other than those speci-
fied in families (1/6), (2/6),
(3/6), (4/6) and (5/6)

— 4

System 4: see Directive 89/106/EEC, Annex III.2(ii), third possibility.

The specification for the system should be such that it can be implemented even where performance does not need to be
determined for a certain characteristic, because at least one Member State has no legal requirement at all for such
characteristic (see Article 2(1) of Directive 89/106/EEC and, where applicable, clause 1.2.3 of the Interpretative Docu-
ments). In those cases, the verification of such a characteristic must not be imposed on the manufacturer if he does not
wish to declare the performance of the product in that respect.
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COMMISSION DECISION
of 5 July 2000

amending Decision 1999/187/EC on the clearance of the accounts presented by the Member States
in respect of the expenditure for 1995 of the Guarantee Section of the European Agricultural

Guidance and Guarantee Fund (EAGGF)

(notified under document number C(2000) 1813)

(Only the French and Dutch texts are authentic)

(2000/448/EC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 729/70 of 21
April 1970 on the financing of the common agricultural
policy (1), as last amended by Regulation (EC) No 1287/95 (2),
and in particular Article 5(2) thereof,

After consulting the Committee of the European Agricultural
Guidance and Guarantee Fund,

Whereas:

(1) Before the Commission determines a financial correction
within the framework of a decision on the clearance of
accounts, the Member State must be able, if it wishes, to
seek recourse to the conciliation procedure established
by Decision 94/442/EC of 1 July 1994 setting up a
conciliation procedure in the context of the clearance of
the accounts of the European Agricultural Guidance and
Guarantee Fund (EAGGF) Guarantee Section (3). In that
case it is necessary that the Commission should
examine, prior to its decision, the report drawn up by
the conciliation body. The time limits laid down for that
procedure had not expired, for all the eligible correc-
tions, on the date of adoption of Commission Decision
2000/197/EC amending Decision 1999/187/EC on the
clearance of the accounts presented by the Member
States in respect of the expenditure for 1995 of the
Guarantee Section of the European Agricultural
Guidance and Guarantee Fund (EAGGF) (4), which has
amended Decision 1999/187/EC of 3 February 1999 on
the clearance of the accounts presented by the Member
States in respect of the expenditure for 1995 of the
Guarantee Section of the European Agricultural
Guidance and Guarantee Fund (EAGGF) (5). Decisions
1999/596/EC and 2000/197/EC did not cover the corre-
sponding amounts of expenditure declared by the
Member States concerned in respect of 1995. The conci-
liation procedure has been completed for all of the

financial corrections concerned. As a result, the expendi-
ture relating thereto should be cleared by this Decision.

(2) Article 8 of Regulation (EEC) No 729/70 provides that
the financial consequences arising from irregularities or
negligence are not to be borne by the Community if
they are the result of irregularities or negligence attribut-
able to administrative authorities or other bodies of the
Member States. Some of those financial consequences
which cannot be borne by the Community budget
should be included within the scope of this Decision.

(3) This Decision is without prejudice to any financial
consequences which may be determined in any subse-
quent clearance of accounts in respect of State aid or
infringements for which the procedures initiated under
Articles 88 and 226 of the Treaty are now in progress or
were terminated after 15 May 2000.

(4) This Decision is without prejudice to any financial
consequences drawn by the Commission, during a
subsequent accounts clearance procedure, from current
investigations under way at the time of this Decision,
from irregularities within the meaning of Article 8 of
Regulation (EEC) No 729/70 or from judgments of the
Court of Justice in cases pending on 15 May 2000 and
relating to matters covered by this Decision,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The sections of the Annex to Decision 1999/187/EC relating to
Belgium are replaced by the Annex to this Decision.

Article 2

The additional amount of BEF 50 763 827 arising under point
3 of the Annex and chargeable by virtue of this Decision are to
be taken into account as part of the expenditure referred to in
Article 4(1) of Commission Regulation (EC) No 296/96 for the
month of July 2000.

(1) OJ L 94, 28.4.1970, p. 13.
(2) OJ L 125, 8.6.1995, p. 1.
(3) OJ L 182, 16.7.1994, p. 45.
(4) OJ L 61, 8.3.2000, p. 15.
(5) OJ L 61, 10.3.1999, p. 37.
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Article 3

This Decision is addressed to the Kingdom of Belgium.

Done at Brussels, 5 July 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission
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EAGGF Guarantee Section expenditure
Financial year: 1995 (BEF)

ANNEX

BELGIUM

1. Expenditure recognised

(a) Expenditure declared by the Member State in respect of the present clearance 63 014 113 747

(b) Expenditure declared during the preceding year but excluded from that clearance 44 488 205

(c) Expenditure declared, excluded from the present clearance 0

(d) Expenditure declared, which is already subject to a clearance decision 0

(e) Expenditure declared, coming under the present clearance (a + b + c + d) 63 058 601 952

(f) Expenditure disallowed – 77 330 734

(g) Total expenditure recognised (e + f) 62 981 271 218

2. Expenditure charged

(a) Expenditure charged in respect of the present year 62 964 705 972

(b) Expenditure charged in respect of the preceding year, but excluded from that
clearance

44 488 205

(c) Expenditure charged in respect of the present year, but excluded from the present
clearance

0

(d) Expenditure charged in respect of the present year, which is already subject to a
clearance decision

0

(e) Expenditure charged to a later financial year 0

(f) Total expenditure charged, coming under the present clearance
(a + b + c + d + e)

63 009 194 177

3. Expenditure chargeable to or payable to the Member State following clearance
of the accounts (2f – 1g)

27 922 959
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COMMISSION DECISION
of 5 July 2000

excluding from Community financing certain expenditure incurred by the Member States under
the Guarantee Section of the European Agricultural Guidance and Guarantee Fund (EAGGF)

(notified under document number C(2000) 1847)

(2000/449/EC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 729/70 of 21
April 1970 on the financing of the common agricultural
policy (1), as last amended by Regulation (EC) No 1287/95 (2),
and in particular Article 5(2)(c) thereof,

After consulting the Fund Committee,

Whereas:

(1) Pursuant to Article 5(2)(c) of Regulation (EEC) No 729/
70, the Commission, after consulting the Fund
Committee must decide on the expenditure to be
excluded from Community financing where it establishes
that it has not been effected according to Community
rules.

(2) Article 5(2)(c) of Regulation (EEC) No 729/70 and
Article 8(1) and (2) of Commission Regulation (EC) No
1663/95 of 7 July 1995 laying down detailed rules for
the application of Regulation (EEC) No 729/70 regarding
the procedure for the clearance of the accounts of the
EAGGF Guarantee Section (3), as last amended by Regu-
lation (EC) No 2245/1999 (4), require the Commission
to carry out the necessary inspections, notify its findings
to the Member States, take note of their comments,
initiate bilateral discussions in an effort to come to an
agreement with the Member States concerned and
formally communicate its findings to them, referring to
Commission Decision 94/442/EC of 1 July 1994 setting
up a conciliation procedure in the context of the clear-
ance of the accounts of the European Agricultural
Guidance and Guarantee Fund (EAGGF) Guarantee
Section (5).

(3) The Member States have had an opportunity to request
conciliation and did so in a number of cases and the
report delivered on completion of the conciliation
procedure has been examined by the Commission.

(4) Under Articles 2 and 3 of Regulation (EEC) No 729/70,
financing may be provided only for export refunds on
products exported to third countries and action designed
to stabilise the agricultural markets, granted or under-
taken respectively in accordance with the Community
rules on the common organisation of the agricultural
markets.

(5) In the light of the inspections carried out, the outcome
of the bilateral discussions and the conciliation proced-
ures, part of the expenditure declared by the Member
States does not fulfil these requirements and cannot be
financed under the EAGGF Guarantee Section.

(6) The amounts found not to be chargeable to the EAGGF
Guarantee Section are shown in the Annex to this
Decision. They do not concern expenditure incurred
prior to the 24-month period preceding the Commis-
sion's written notification to the Member States of the
findings of the inspections.

(7) In the cases covered by this Decision, the evaluation of
the amounts to be excluded from Community financing
on grounds of non-compliance with the Community
rules was communicated by the Commission to the
Member States through a summary report.

(8) This Decision is without prejudice to any financial
consequences drawn by the Commission from judg-
ments of the Court of Justice in cases pending on the
date of this Decision and relating to matters covered by
this Decision,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The expenditure of the paying agencies accredited by the
Member States declared under the EAGGF Guarantee Section,
shown in the Annex hereto, is excluded by this Decision from
Community financing, for failure to comply with the
Community rules.

(1) OJ L 94, 28.4.1970, p. 13.
(2) OJ L 125, 8.6.1995, p. 1.
(3) OJ L 158, 8.7.1995, p. 6.
(4) OJ L 273, 23.10.1999, p. 5.
(5) OJ L 182, 16.7.1994, p. 45.
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Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 5 July 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission
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